EUROPAISCHER KONVENT Briissel, den 5. Miirz 2002 (07.03)

DAS SEKRETARIAT (OR. fr)
CONY 4/02
UBERMITTLUNGSVERMERK
des Sekretariats
fiir den Konvent
Betr.: Reden anlidsslich der Eroffnungstagung des Konvents am 28. Februar 2002

Der Konvent erhilt in der Anlage die Reden, die der Prisident des Européischen Rates,

Herr José Maria Aznar, der Prisident des Européischen Parlaments, Herr Pat Cox, der Prasident der
Europédischen Kommission, Herr Romano Prodi, und der Vorsitzende des Europédischen Konvents,
Herr Valéry Giscard d'Estaing, auf der Er6ffnungstagung des Konvents am 28. Februar 2002
gehalten haben.
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Anlage 1

Rede des Prisidenten des Européischen Rates, Herrn José M. Aznar,
anliisslich der Eréffnungstagung des Konvents zur Zukunft Europas

Briissel, 28. Februar 2002

Herr Parlamentsprésident,
Herr Kommissionsprésident,
Herr Vorsitzender des Konvents,

meine Damen und Herren,

am heutigen Tage nimmt der Konvent seine Arbeit auf und setzt damit die vom Europdischen Rat in
Laeken getroffene Vereinbarung in die Praxis um, die nichste Regierungskonferenz in einem
breiten und transparenten Rahmen vorzubereiten.

Entsprechend dem Vorgaben der Erklédrung von Laeken er6ffnen wir heute feierlich die Arbeit des
Konvents, zu dessen Vorsitzenden Valéry Giscard d'Estaing aufgrund des groBen Ansehens ernannt
wurde, das er im Laufe seiner langen politischen Karriere erworben hat.

Wie Sie sich alle vorstellen kénnen, erfiillt mich dieser Akt mit besonderer Zufriedenheit, und dies
gilt ebenfalls fiir den spanischen Vorsitz.

Wir stehen dem Vorsitzenden Giscard d'Estaing, den stellvertretenden Vorsitzenden Amato und
Dehaene sowie allen Mitgliedern des Konvents fiir alles zur Verfiigung, das getan werden kann,
damit ihr Auftrag erfolgreich und im Rahmen des festgelegten Zeitplans erfiillt werden kann.
Meine Damen und Herren,

der Grund fiir unsere heutige Zusammenkunft liegt in Nizza. In Nizza kam man nach schwierigen
Beratungen zu einem Einvernehmen {iber die unerldsslichen institutionellen Reformen, die im
Zusammenhang mit der Erweiterung durchzufiihren sind und die kiinftige Union vorbereiten.

Der Vertrag von Nizza war die Antwort auf eine politische Realitdt von groBem Gewicht, die
Wiedervereinigung des Kontinents, und er konnte dank des geschickten Einsatzes des franzosischen
Vorsitzes angenommen werden. AnschlieBend haben wir, die Staats- und Regierungschefs, den
Konvent einberufen, der heute seine Arbeit aufnimmt, da uns klar war, dass die neue Phase neue
Arbeits- und Beratungsverfahren erfordert, damit wir entsprechend dem Motto des spanischen
Vorsitzes in diesem Halbjahr weiterhin "mehr Europa" verwirklichen.

Meine Damen und Herren,

die europdische Einheit, wie sie bis heute erreicht wurde, ist der Sieg einer historischen Erfahrung.
Die Grundpfeiler unserer heutigen Union sind zweifelsohne die gemeinsamen Politiken und die
starke bindende Kraft des Binnenmarktes und der einheitlichen Wéhrung. Daher teile ich nicht die
Auffassung derjenigen, die eine existenzielle Krise im Integrationsprozess verspiiren.
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Diese angebliche Krise fillt im Gegenteil mit einer besonders dynamischen Phase des
Einigungsprozesses zusammen; dies zeigt sich daran, wie schnell der Euro in Umlauf gebracht
wurde, an den Fortschritten in dem neuen Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts daran,
dass nun tatsidchlich mit einer gemeinsamen Verteidigungspolitik begonnen wird und an den neuen
Impulsen zur Modernisierung und Reform im wirtschaftlichen und sozialen Bereich. Und diese
Dynamik iibertrégt sich auch auf unseren Konvent und auf den gesamten Prozess der Erweiterung
und Wiedervereinigung Europas.

Mitunter zwingt die Weltlage die Union, ihr Voranschreiten zu beschleunigen. Ein beriihmter
europdischer Denker, der Spanier Ortega y Gasset, forderte die Einheit der européischen Staaten,
um dem Nationalismus und dem drohenden Verfall in diesem "Europa" genannten Teil der Welt
Einhalt zu gebieten. In diesem Sinne muss es den europdischen Entscheidungstragern von heute ein
dringendes Anliegen sein, die Rolle Europas in einer Welt, die sich mit dem Eintritt in ein neues
Jahrtausend tiefgreifend veréndert hat, neu zu bestimmen.

Vergessen wir aber nicht, dass wir uns nur dank unserer Erfolge jetzt ehrgeizigeren Zielen
zuwenden konnen. Ich glaube, dass wir diese neuen Ziele nur erreichen konnen, wenn die oberste
Richtschnur unserer Handlungen auch weiterhin die Konsolidierung des europdischen Projektes ist.
Dies ist dem ersten Anschein zum Trotz keine leichte Aufgabe und auch kein konservatives oder -
wenn Sie mochten - konformistisches Konzept. Es setzt voraus, dass zwei Grundgedanken
weiterentwickelt und zu Ende gedacht werden.

Der erste ist der, dass unsere Zukunft von dem Gleichgewicht zwischen der grundlegenden
kulturellen Einheit Europas und seiner offenkundigen historischen Vielfalt abhéngt. Die politische
Zukunft Europas liegt in der Gestaltung einer pluralistischen Verfassung, die den verschiedenen
Rechtsordnungen seiner Mitgliedstaaten Rechnung tragt.

Was in der Erkldarung von Laeken als "Weg zu einer Verfassung fiir die europédischen Biirger"
beschrieben ist, ist die Weiterentwicklung eines Rechts, des Gemeinschaftsrechts.

Der zweite Grundsatz des europiischen Integrationsprozesses ist die schrittweise Ubernahme von
Politikbereichen durch die Union, die bis dahin ausschlieBlich Sache der Mitgliedstaaten waren.
Eine bessere Aufteilung und gleichzeitig eine klarere Definition der Zusténdigkeiten der
Européischen Union zu erzielen, ist sicherlich keine leichte Aufgabe, da wir in der Lage sein
miissen, Muster und Losungen anzubieten, die eine wirkliche Verbesserung des téglichen Lebens
der européischen Biirger darstellen.

Es besteht kein Zweifel, dass die Zustindigkeiten klarer und genauer abgesteckt werden miissen,
wenn wir festlegen wollen, was wir gemeinsam tun wollen, damit der Biirger die
Aufgabenverteilung in der Union leichter erfassen und so auch Rechenschaft fordern kann.

Dies darf jedoch nicht dazu fiihren, dass das européischen Projekt gegeniiber dem, was bereits
erreicht und gefestigt wurde, zuriickgeworfen wird.
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Was wir bisher gemeinsam getan haben - und was ja auch zu einem unverhofften Lebensstandard
fiir ganz Europa gefiihrt hat, miissen wir auch weiterhin gemeinsam tun.

So ist die Einfiihrung des Euro nicht als Ziel, sondern als Ausgangspunkt anzusehen. Nachdem wir
dieses bedeutende Vorhaben nunmehr verwirklicht haben, miissen wir uns den Bereichen
zuwenden, in denen die Biirger - auch aufgrund der internationalen Lage - ein verstérktes
Tatigwerden der Union erwarten: mit dem weiteren Ausbau des Raums der Freiheit, der Sicherheit
und des Rechts, mit der Modernisierung des europdischen Sozialmodells vor dem Hintergrund des
Ziels der Vollbeschéftigung und mit der Erarbeitung einer wirklichen gemeinsamen Aufen- und
Verteidigungspolitik.

Meine Damen und Herren,

der européische Integrationsprozess ist kein Selbstzweck, sondern ein Instrument im Dienste der
hochsten Werte der europdischen Kultur: der fiir alle geltenden Grundrechte ohne Diskriminierung,
der pluralistische Demokratien, des Wohlstand fiir alle und der wirtschaftlichen
Wettbewerbsfihigkeit.

Das grof3e Ziel, das die Arbeiten dieses Konvents leiten muss, ist die Gestaltung eines
zukunftsfiahigen und effizienten Europas.

Ein Europa, in dem allen Biirger unter gleichen Bedingungen die Vorteile des Binnenmarktes, der
einheitlichen Wahrung und des europdischen Sozialmodells zu Gute kommen.

Trotz der groB3en Fortschritte, die bereits erzielt wurden, haben wir noch viel vor uns. Nur wenn es
eine Agenda mit konkreten Projekten und Vorhaben gibt, kann der Biirger sich mit dem Aufbau
einer politischen Union identifizieren. Wenn Europa eine Zukunft hat - und davon bin ich zutiefst
tiberzeugt - so muss diese so gestaltet sein, dass die europédischen Biirger wirklich an sie glauben,
sie unterstiitzen und sie positiv beurteilen.

Meine Damen und Herren,

der Européische Rat und ich personlich setzen groB3es Vertrauen in diesen Konvent und seinen
Vorsitzenden. Zahllose wichtige und hoch angesehene Personlichkeiten nehmen an dessen Arbeiten
teil.

Ich habe volles Vertrauen, dass der Konvent und sein Vorsitzender den Erwartungen der Européer
gerecht werden, in dem er sich auf die Fragen konzentriert, die unsere Biirger tatsdchlich bewegen.
Der Erfolg dieses Konvents wird von seiner Fahigkeit abhéngen, auf die Befiirchtungen und
Erwartungen der Gesellschaft einzugehen, die unter anderem im Rahmen der verschiedenen
Debatten auf nationaler Ebene sowie im Europdischen Forum der Zivilgesellschaft zum Ausdruck
kommen, deren Beitrdge in die Erorterungen des Konvents Eingang finden werden.

Fiir einen geordneten und effizienten Ablauf der Arbeiten des Konvents ist es zum einem von
grundlegender Bedeutung, dass zwischen dem Konvent und dem Europdischen Rat eine Synergie
besteht, da dieses Organ die endgiiltigen Beschliisse iiber die Reform der Vertrdge anzunehmen hat,
zum anderen ist es duBerst wichtig, dass der fiir die Dauer der Arbeiten des Konvents vorgesehene
Zeitraum eingehalten wird.
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Nur dann wird sich die Regierungskonferenz in kurzer Frist auf einen neuen Vertrag einigen
kénnen, was zweifelsohne wiinschenswert wire.

Die Herausforderung, vor der der Konvent steht, geht {iber die an sich schon anspruchsvolle und
schwierige Aufgabe der Vorbereitung der Reformen hinaus. Denn es geht auch darum, die
Brauchbarkeit eines Verfahrens zu bestétigen, das bereits bei der Ausarbeitung der Europédischen
Charta der Grundrechte Anwendung fand.

Die Konsolidierung dieses Modells wire ein Schritt von enormer Bedeutung fiir die notwendige
Weiterentwicklung des bestehenden Beschlussfassungssystems und ein weiterer Grund zur
Anerkennung der Leistung des Konvents, sofern es ihm gelingt, geeignete Vorschléige dafiir zu
formulieren, wie das europédische Projekt gefestigt und der Integrationsprozess vertieft werden kann
und wie wir auf dem Weg zu einer Verfassung der Europdischen Union fortschreiten sollen.
AbschlieBend mochte ich allen Mitglieder des Konvents meine Anerkennung fiir die groB3e Ehre
aussprechen, die Ihnen durch die Ubernahme dieser groen Verantwortung zuteil wird, und Ihnen
wiinschen, dass Ihnen Thre Miihe durch Erfolg gelohnt wird.
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Anlage 2
Briissel, 28. Februar 2002

Rede von Pat COX, Prisident des Europiischen Parlaments
anlisslich der Feierlichen Eroffnung des Konvents
iiber die Zukunft Europas

Im Namen des Europdischen Parlaments mochte ich Sie heute in unserem Plenarsaal begriiflen -
hier, wo der Gedanke dieses Konvents entstanden ist. Ich sage das an dieser Stelle deshalb so
deutlich, weil wir Thnen viel Erfolg wiinschen, denn wir alle wissen, dass der Erfolg am Ende viele
Viter hat.

Im Oktober 2000, noch vor dem Abschluss des Vertrags von Nizza, nahm das Européische
Parlament einen Bericht iiber die Konstitutionalisierung der Européischen Vertrdge an und forderte
die Einsetzung eines Konvents.

Damals hielten wir einen Konvent fiir wiinschenswert. Nach dem Vertrag von Nizza war das
Européische Parlament tiberzeugt, dass der Konvent eine absolute Notwendigkeit ist.

Der heutige Tag wird in die Annalen der Reform der Europiischen Vertrdge als entscheidender und
revolutiondrer Schritt auf dem Weg hin zu Demokratie und Parlamentarismus in Europa eingehen.

Dieser Konvent steht fiir Offenheit und Transparenz, fiir Innovation und Kreativitit. Vor 50 Jahren
sah eine Generation fithrender européischer Politiker, nachdem ein verheerender Krieg unseren
Kontinent geteilt hatte, nur allzu deutlich, was der Krieg angerichtet hatte, lie sich aber nicht
davon abhalten, davon zu trdumen, was sein konnte. Sie haben den Mut gehabt, ihre europdischen
Uberzeugungen zu leben. Sie ebneten Europa einen Weg zu Versdhnung und Fortschritt, den zuvor
niemand beschritten hatte. Wir zehren noch heute von diesem Erbe und ihrer politischen Weitsicht.

Heute ist unsere Generation aufgefordert, bereit zu stehen, wenn Europa uns ruft. Ich bin besonders
erfreut dariiber, dass dieser Konvent, was die Repréisentativitit angeht, wahrhaft den gesamten
europdischen Kontinent umfasst. Besonders begriien mochte ich in dieser Verfassungsrunde
unsere Freunde und Kollegen aus den Beitrittslindern. Die Herausforderung, vor der wir alle
stehen, betrifft auch die kiinftigen Generationen und besteht darin,

—  hier und jetzt fiir unsere Zeitgenossen die 6ffentliche Zielsetzung Europas, seinen Mehrwert
und seine globale Verantwortung festzulegen und umzugestalten,

—  unseren Weg in die Zukunft abzustecken,

— damit wir effizient handeln, dabei offen vorgehen und demokratisch Rechenschaft ablegen,
vor allem aber, dass unser Tun fiir das Leben der Biirger auch tatsidchlich von Bedeutung ist.

Das Européische Parlament misst dem Dialog mit den Biirgern und der Zivilgesellschaft besondere
Bedeutung bei. Wir mochten Sie mit Nachdruck auffordern, nicht nur ein Konvent zu sein, der
redet, sondern auch einer, der zuhort.

Wir hoffen insténdig, dass dieser Konvent den Weg fiir einen permanenten Dialog mit unseren
Volkern, den Sozialpartnern, der Zivilgesellschaft, den Staaten und Regionen ebnet.
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Da Sie der parlamentarischen Methode folgen, steht ihre Arbeit im Lichte der Offentlichkeit und

wird liber die Website des Europédischen Parlaments gleichzeitig im Internet per Video-Streaming
iibertragen. Dies ist ein Zeichen dafiir, dass Europa offener geworden ist, und Sie miissen diesem
Anspruch gerecht werden.

Bei der Betrachtung unserer gemeinsamen Zukunft sollten wir das respektieren, was bislang im
besten Interesse der Europder war. Was das institutionelle Gleichgewicht und seine Vorrechte
betrifft, betont das Européische Parlament, dass es notwendig ist, kluger Bewahrer, aber nicht
konservativ zu sein.

Der Priifstein fiir den Konvent, der hier heute eréffnet wird, wird letztendlich seine Fahigkeit sein,
die kollektive Erkenntnis und Entschlossenheit in die richtigen Wege zu leiten, um eine Reform
unseres gemeinsamen Handelns als Européder zu schmieden, die ausgewogen und praktisch ist und
so gestaltet werden sollte, dass sie als Modell fiir die néchste Regierungskonferenz iiber die
Vertragsreform taugt.

Das Européische Parlament als aktiver Beteiligter und Forderer dieses Prozesses wiinscht Thnen
uneingeschrinkten Erfolg.

Hinter dem Prasidentenpult sehen Sie das Symbol Europas in der Flagge mit den 12 Sternen. Wir
sind Politiker und als solche miissen wir selbstverstdndlich pragmatisch sein und fest auf dem
Boden der Tatsachen stehen. Das heif3it aber keineswegs, dass wir heute nicht unseren Blick auf
diese Sterne vor Ihnen richten und nicht unseren Trdumen iiber die gemeinsame Zukunft, wie wir
sie uns vorstellen und verwirklichen mochten, nachhingen diirfen.

Da wir gerade beim Trdumen sind, mochte ich an diesem besonderen Tag mit einem Zitat des
irischen Nobelpreistragers William Butler Yeats schlieen:

,,Ich habe meine Trdume unter Deinen Fiilen ausgebreitet; geh' sanften Schrittes, denn Du gehst auf
meinen Trdumen."
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Anlage 3
Rede von Prof. Romano Prodi

Prisident der Europaischen Kommission
Eroffnungssitzung des Konvents zur Zukunft Europas
Europaisches Parlament

Briissel, den 28. Februar 2002

Sehr verehrter Herr Vorsitzender,

meine Damen und Herren,

es gibt Augenblicke, in denen Vdlker bekréftigen und erklidren miissen, aus welchen Griinden sie
sich zusammengetan haben.

Fiir die Volker Europas ist dieser Augenblick nun gekommen.

Als Vertreter der europdischen Staaten, Institutionen und Volker sind Sie heute in diesem Konvent
zusammengekommen, weil die Integration so erfolgreich war, wie niemand zu hoffen gewagt hitte.
Sie sind zusammen gekommen, weil ein ganzer Kontinent sich die Frage nach der eigenen Zukunft
stellt.

An Thnen ist es, die Antwort zu finden. Eine Antwort, die dem, was auf dem Spiel steht, gerecht
wird.

Die zentrale Frage, auf die Sie eine Antwort finden miissen, ist nicht etwa rein technischer Art.

Es geht um sehr viel mehr als Verfahren, Regeln und institutionelle Strukturen.

Weil Europa sehr viel mehr bedeutet.

Vor fiinfzig Jahren haben uns Personlichkeiten mit Mut, Klugheit und Weitblick einen vollkommen
neuen Weg eroffnet.

Sie wihlten Versohnung anstelle von Krieg, Frieden in Unabhéngigkeit anstelle von gegenseitiger
Zerstorung, Recht und Gesetz anstelle des Rechts des Stérkeren. Sie legten den Grundstein fiir eine
Gemeinschaft der Volker und der Staaten.

Supranationale Institutionen wurden gegriindet und mit der Zeit ausgebaut.

Zusammen mit den im Rat vereinten Mitgliedstaaten arbeiten eine Kommission, die iiber das
europdische Allgemeininteresse wacht, ein in allgemeiner Wahl gewihltes Parlament, das die
gesamte europdische Bevolkerung vertritt, und ein Gerichtshof, der fiir die Einhaltung des Gesetzes
Sorge tragt.

Diese Zusammenarbeit hat eine neue européische Identitit geschaffen.

Sie hat zu einem beispiellosen Handelsvolumen beigetragen.

Sie hat Stabilitit und Entwicklung ermdglicht und bewirkt.

Und sie hat schlieBlich den Euro hervorgebracht, der von den Biirgern Europas mit grof3er
Begeisterung aufgenommen wurde.
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Dreizehn Jahre ist es her, dass die ihrer Freiheit so lange beraubten Vilker Mittel- und Osteuropas
ihr Schicksal wieder selbst in die Hand genommen und den Weg zur Demokratie eingeschlagen
haben.

Heute nun wollen diese Volker deren Vertreter ich an dieser Stelle herzlich begriile - der Union
beitreten.

Wir miissen auf diesen Wunsch entschieden und positiv reagieren und den politischen Pakt Europas
somit erneuern und erweitern.

Die Unzulidnglichkeiten der europdischen Integration die es zweifellos gibt und die korrigiert
werden miissen stehen in keinem Verhéltnis zu dem, was wir erreicht haben und was wir noch
erreichen konnen und miissen.

Die erweiterte Europédische Union, das gro3e Europa kann zum Erfolg werden.

Es ist an uns, diesen Erfolg herbeizufiihren.

Doch wie soll die Zukunft Europas aussehen?

Meines Erachtens miissen wir vier Herausforderungen begegnen.

Zunéchst und vor allem miissen wir als Européer unsere Verantwortung fiir Frieden und
Entwicklung in der Welt wahrnehmen.

Es geht um die Zukunft unseres Planeten, um das Leben von Millionen von Menschen, die in
unsagbarer Armut leben, um das Schicksal Unschuldiger, die fiir unsinnige Kriege einen viel zu
hohen Preis bezahlen.

Keiner unserer Staaten kann hier im Alleingang etwas erreichen.

AuBerdem miissen wir als Européer ein ausgewogenes Gesellschaftsmodell verteidigen, das
wirtschaftlichen Wohlstand und Solidaritit miteinander zu vereinen vermag.

In der Tat stehen unser Wohlstand und unsere Lebensweise in enger Beziehung zum Gleichgewicht
zwischen Wachstum, sozialer Gerechtigkeit und Umweltschutz.

Unsere Moglichkeiten zur Forderung der Entwicklung und zur Schaffung von Arbeitspldtzen
héngen von der einheitlichen Wéhrung und vom Binnenmarkt ab, die wiederum auf einem Geflecht
gemeinsamer Regeln beruhen.

Als Européer miissen wir aulerdem Freiheit garantieren und gleichzeitig die Gebote der Sicherheit
achten.

Unsere Geschichte und unsere Kultur lehren uns, Sicherheit, Gerechtigkeit und Freiheit nicht
voneinander zu trennen.

Angesichts von Terrorismus und internationaler Kriminalitit, angesichts der grof3en
Wanderungsbewegungen konnen wir nur auf europdischer Ebene handeln.

SchlieBlich miissen wir Européer auf die Zukunft setzen, um Europa zu einem Pol mit
intellektuellem, wissenschaftlichem und innovatorischem Einfluss zu machen.

Weil es sich Europa nicht leisten kann, hier nachzuhinken.

Weil auch hier nur eine europdische Alternative den Erhalt der Wettbewerbsfahigkeit sichert.
Wenn das Projekt fiir die Zukunft Europas steht - und wirklich erst dann - ist es Zeit, sich den
institutionellen Problemen im Einzelnen zuzuwenden.

Lassen Sie mich hierzu einige Worte sagen.

Wir miissen uns eine Verfassung geben, die den Beginn des politischen Europa besiegelt.
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Dabei diirfen wir allerdings die Besonderheit der européischen Integration nicht aus den Augen
verlieren.
Die Besonderheit liegt darin, dass die Européische Union eine Gemeinschaft der Vilker und der
Staaten ist. Das eigentliche Ziel besteht nicht darin, einen "Suprastaat" zu griinden. Welchen Sinn
hitte dies gerade jetzt, wo sich die klassischen Staatsmodelle doch zunehmend als ungeeignet
erweisen, um die Herausforderungen der Globalisierung zu bewiéltigen? Das eigentliche - von
Realismus und einer Zukunftsvision getragene - Ziel besteht darin, diese besondere Struktur
schlieBlich zu einer immer fortschrittlicheren supranationalen Demokratie weiterzuentwickeln.
Zu einer europdischen Demokratie der Volker und Staaten Europas.
Aus diesem Grund miissen wir die Grundprinzipien unserer nationalen Demokratien auf diese
besondere européische Struktur abstimmen, d.h.:

e Gewaltentrennung;

e Mehrheitsentscheid;

e Offentliche Debatte und Entscheidung vom Volk gewéhlter Vertreter iiber alle

Gesetzestexte;

e Billigung von Steuern und Abgaben durch das Parlament.
Die Entscheidungsstrukturen der Union miissen iiberarbeitet werden.
Wir brauchen neue, einfachere und transparentere Entscheidungs- und Vollzugsverfahren.
Aufgaben und Befugnisse, die heute der Unionsebene zufallen, konnen und miissen iiberdacht und
gegebenenfalls an die Mitgliedstaaten abgetreten werden. Die Kommission wird sich der eigenen
Verantwortung nicht entziehen und ist bereit, das Thre zu tun, um sich den Bediirfnissen Europas
entsprechend weiterzuentwickeln. Sie ist bereit, die eigenen Aufgaben neu zu definieren und - wenn
es der Sache dient - auch einen Teil ihrer Befugnisse abzugeben, um neue Verantwortung in jenen
Bereichen zu iibernehmen, die fiir die Zukunft Europas entscheidend sind.
Die Kommission ist die Hiiterin der Vertrége.
In dieser Eigenschaft hat sie dafiir zu sorgen, dass sich die Europdische Union bei ihrer
Fortentwicklung treu bleibt.
Dies heiBit aber nicht, Uberholtes um jeden Preis zu verteidigen.
Unter Anerkennung und Achtung der groB3en kulturellen und geistigen Traditionen, die die Seele
Europas ausmachen, miissen wir an einer echten Reform der Union arbeiten.
Einer Reform, die gleichzeitig tief greift und den groBen Leitprinzipien treu bleibt, denen wir
unseren bisherigen Erfolg zu verdanken haben.
Wir miissen weiterhin eine "immer engere Union der Vilker Europas" anstreben, weil sich die
Jugend Europas in einem engen, beschriankten Projekt nicht wiedererkennen wiirde.
Wir miissen Souverénitit abgeben, um sie wirklich ausiiben zu konnen (wie wir es auch bei der
Wihrung getan haben).
Wir miissen anerkennen, dass wir liber das Allgemeininteresse wachende Institutionen brauchen.
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Wir miissen fiir die Gleichbehandlung aller Staaten sorgen.

Sehr verehrte Konventmitglieder,

Europa ist keine Allianz. Es ist das gemeinsame Haus der européischen Biirger. Es ist der neue
Protagonist dieses Jahrhunderts.

Aus diesem Grund darf es sich nicht nur auf das Recht einiger weniger Lander stiitzen, nur weil sie
grofer, stiarker oder schon linger Mitglied im europdischen Club sind.

Die Européische Union ist eine "Union von Minderheiten", in der kein Staat die Moglichkeit haben
darf, andere zu dominieren.

Sie darf sich nicht mit einer schwachen Koordinierung zufrieden geben, die starken Spannungen
nicht gewachsen ist.

Vor fiinfzig Jahren rief Jean Monnet die Hohe Behdrde der Europédischen Gemeinschaft fiir Kohle
und Stahl ins Leben, weil er iiberzeugt war, dass eine Institution, die ein libergeordnetes Interesse
zu vertreten hat, dariiber wachen wiirde, dass ein jeder seine Verpflichtungen dauerhaft erfiillt.
Aus derselben Uberzeugung heraus miissen Sie, verehrte Konventmitglieder, solide Institutionen
gestalten.

Die Union darf kein neuer Volkerbund werden, der durch Egoismen und Vetorechte zur
Handlungsunfahigkeit verdammt ist.

Die Européische Union bietet ein harmonisches Modell fiir supranationale Demokratie.

Sie ist der bislang einzige konkrete Versuch einer demokratischen Globalisierung, die
Rechtsstaatlichkeit und Entwicklung sicherstellen kann.

Aus diesem Grund kann sie in der Welt von heute und von morgen eine ganz besondere Rolle
spielen.

Ich bin zuversichtlich, dass Sie unserem Kontinent die Institutionen geben werden, die seiner
Besonderheit, seiner Vergangenheit und den Herausforderungen von morgen gerecht werden.

Die Kommission wird im Konvent ihre Erfahrung und ihre Kompetenz in vollem Umfang
einbringen.

Ich wiinsche Thnen viel Erfolg bei Ihrer Arbeit.
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Anlage 4

26. Februar 2002

EROFFNUNGSREDE

DES VORSITZENDEN V. GISCARD D'ESTAING

VOR DEM KONVENT ZUR ZUKUNFT EUROPAS

Dankesworte

an den Prisidenten des Rates (fiir die Einsetzung des Konvents)

an den Prdsidenten des Europdischen Parlaments (fiir den Empfang in den
Réaumlichkeiten des Parlaments und die Gewéhrleistung des Kontakts mit den
Waihlern der einzigen gewihlten europdischen Institution)

an den Prisidenten der Kommission (fiir seine Anregungen und dafiir, dass er die
Erfahrungen seiner Institution mit uns teilt).

Mesdames, Messieurs,

Ladies and Gentlemen,

Meine Damen und Herren,

Signore e Signori (IT)

Sefioras y Sefiores (ES)
Dames en heren (NL)
Mine damer og herrer (DK)

Kvpieg ko Koprot (GR)

Minhas Senhoras e Meus Senhores (PT)
Hyvit naiset ja herrat (FI)

Mina damer och herrar (SV)

Szanowni Panstwo (PL)

Sie sind die Mitglieder des Konvents zur Zukunft Europas.

Dies ist der Konvent fiir Europa.

Dabei liegt, wie bei jedem politischen Gremium, in Threr Hand die Macht iiber Erfolg oder

Misserfolg.

CONV 4/02

kw/SCH/es 12
DE



Auf der einen Seite klafft der Abgrund des Scheiterns. Auf der anderen liegt das schmale Tor zum
Erfolg.

Wenn wir scheitern, tragen wir noch bei zur derzeitigen Unklarheit um das européische
Einigungswerk, das - wie wir wissen - nach der laufenden Erweiterungsrunde kein effizientes und
fiir die Offentlichkeit verstéindliches System fiir die Lenkung der Geschicke unseres Kontinents
wird bieten konnen. Was in den vergangenen filinfzig Jahren aufgebaut wurde, wiirde an seine
Grenzen stof3en und liefe Gefahr, auseinander zu brechen.

Wenn wir Erfolg haben, das hei3t, wenn wir uns darauf einigen, ein Konzept fiir eine Européische
Union vorzuschlagen, das gleichzeitig der gesamteuropéischen Dimension und den Anforderungen
des 21. Jahrhunderts gerecht wird, ein Konzept, das fiir unseren Kontinent Einheit bringt und die
Achtung seiner Vielfalt gewihrleistet, werden Sie - ob Sie nun italienischer Européer, britischer
Européer, polnischer Européer oder ein anderer Européer sind - auseinander gehen und mit dem
Gefiihl nach Hause zuriickkehren konnen, einen bescheidenen, aber nachhaltigen Beitrag zu einem
neuen Kapitel der Geschichte Europas geleistet zu haben.

)
(0] (0]

Ich mochte zu Beginn dieses Konvents betonen, wie wichtig unsere Arbeit fiir Europa, ja sogar fiir
die gesamte Welt ist, Thnen auch sagen, wie schwierig unsere Aufgabe sein wird, da wir die
Dynamik einer Bewegung, die von Staaten wie auch von Menschen getragen wird, in strenge
gedankliche und methodische Bahnen lenken miissen; ich mochte dann schlieen mit einem Appell
an den Enthusiasmus: diesen Appell richte ich an Sie, die Mitglieder des Konvents, an die
Regierenden der Mitgliedstaaten und der Bewerberlédnder und an alle Biirgerinnen und Biirger
Europas, von den Altesten unter ihnen, die unter den grausamen Auseinandersetzungen der
Vergangenheit gelitten haben, bis zu den Jiingsten, die davon trdumen, dass sich in Europa ein
weiter Raum der Freiheit und der Chancen eroffnet.

() ()

Der Européische Rat konnte die Bedeutung unserer Arbeit nicht stirker hervorheben als durch die
Einsetzung dieser starken Konventsequipe, zu der Sie gehoren.

Diese Equipe von 105 Mitgliedern entspricht der Herausforderung, vor der wir stehen:
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- Stellvertretende Vorsitzende des Konvents sind zwei hochrangige Personlichkeiten, die in
zwei Griindungsmitgliedstaaten bereits hochste Amter innehatten, Herr Giuliano Amato und
Herr Jean-Luc Dehaene.

—  Unter den Vertretern des Europdischen Parlaments, der nationalen Parlamente und der
Regierungen befinden sich herausragende Persdnlichkeiten, die bereits Uberlegungen zum
Thema Europa angestellt haben; dadurch ist die Qualitit des Dialogs, den sie mit den Stellen
ihres Landes fithren werden, gewéhrleistet; zudem werden sie ein unerléssliches Bindeglied
zu diesen sein.

- In diesem Zusammenhang mochte ich denjenigen Stellen aufrichtig danken, die meinem
Aufruf Folge geleistet und Frauen zu ihren Vertretern benannt haben.

- Die beiden Vertreter der Kommission werden uns ihre gro3e Kompetenz und ihr praktisches
Wissen iiber das gemeinschaftliche Europa zugute kommen lassen.

- Durch die starke Vertretung der Bewerberldnder mit 39 Mitgliedern wird sichergestellt, dass
der Konvent iiber ihre Wiinsche und ihre Vorstellungen von der Rolle, die sie in Europa
iibernehmen mochten, genauestens unterrichtet ist.

- Das Amt des Generalsekretirs des Konvents wird von einem hochrangigen Diplomaten mit
Erfahrung in den européischen Institutionen iibernommen. Ich danke der britischen Regierung
dafiir, dass sie seine Benennung ermdglicht hat.

Zudem wird - davon bin ich iiberzeugt - das junge und talentierte Team von einigen Mitarbeitern
aus dem Generalsekretariat, die ausschlieBlich aufgrund von Qualifikationskriterien ausgewahlt
wurden, einen "Think Tank" von hochster Brillanz im Dienste des groflen européischen Abenteuers
bilden und der Kohérenz und Strukturierung unserer Arbeit von Nutzen sein.

)
) ()

Der Konvent steht in der Kontinuitét einer reichen und fruchtbaren europdischen Geschichte.

Der seit den Zeiten Jean Monnets, Konrad Adenauers, Paul-Henri Spaaks und Alcide de Gasperis
zuriickgelegte Weg ist gewaltig, nahezu unglaublich.
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Allein schon die Tatsache, dass sie alle hier in diesem Saal anwesend sind, wire vor weniger als
sechzig Jahren fiir Briten, Deutsche, Franzosen und Niederldnder und vor weniger als fiinfzehn
Jahren fiir Tschechen, Ungarn und Ruménen undenkbar und hochstens eine Traumvorstellung
gewesen.

Europa ist Schritt fiir Schritt, von Vertrag zu Vertrag vorangekommen. Auf dem Weg lagen
Teillosungen und Krisen, die immer wieder rasch tiberwunden wurden. Am auffalligsten war, dass
Europa zwar in manchen Zeiten blockiert schien, aber niemals zuriickschritt.

Mit dem Wechsel der Wahrung haben 302 Millionen Européder mit erstaunlicher
Anpassungsfihigkeit und in einer Art allgemeiner Begeisterung dem Vorwurf der Eurosklerose eine
Abfuhr erteilt und bewiesen, dass sie dem, was ihnen angeboten wird, zustimmen koénnen, wenn sie
es fiir einfach und niitzlich halten.

Auf diesem Weg haben die europdischen Organe, der Rat, das Européische Parlament, die
Kommission und der Gerichtshof, hervorragende Arbeit geleistet, der Wiirdigung gebiihrt.

Zugleich muss jedoch festgestellt werden, dass dieser Weg an seine Grenzen st6f3t. Im Prozess der
Einigung Europas sind Anzeichen der Stagnation zu erkennen, wie in der Erklarung von Laeken
hervorgehoben wird.

Die Entscheidungsmechanismen sind so kompliziert geworden, dass sie fiir die Offentlichkeit
unverstandlich sind. Nach Maastricht waren die Verhandlungen {iber die letzten Vertrage schwierig,
und diese wurden den anfangs gesetzten Zielen nicht gerecht: Bei den Beratungen in den Organen
erlangten oft die nationalen Interessen Vorrang iiber die gemeinsamen europdischen Belange. Die
Beteiligung an den Wahlen zum Europdischen Parlament schlielich ist Besorgnis erregend gering
geworden und lag 1999 zum ersten Mal unter der hochst symboltrédchtigen Schwelle von 50 %!

Mangelnde Anpassungsfihigkeit belastet Europa in seiner gegenwértigen Konstellation. In einem
erweiterten Europa wird sie noch gravierender.

Dies miissen wir im Interesse Europas, aber auch im Interesse der ganzen Welt dndern.

Die Welt von heute braucht ein starkes, geeintes, friedliches Europa.
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Der Welt wire es dienlich, wenn sie sich auf Europa verlassen konnte, auf ein Europa, das mit einer
Stimme spricht, natiirlich um zu seinen Biindnisverpflichtungen zu stehen, aber auch um - wann
immer es ndtig ist - sich fiir Toleranz und MaBigung, Akzeptanz von Unterschieden und Achtung
der Menschenrechte einzusetzen.

Vergessen wir nicht, dass von der griechisch-romischen Antike bis zur Aufklarung drei
grundlegende Errungenschaften der Menschheit von unserem Kontinent ausgingen: der
Rationalismus, der Humanismus und das Freiheitsideal.

Ja, jedem auf der Erde wire gedient, wenn er die starke Stimme Europas horen kdnnte.

Wenn wir Erfolg haben, wird Europa in 25 oder 50 Jahren - dem Zeitraum, der seit dem Abschluss
des Vertrags von Rom verstrichen ist - in der Welt eine andere Rolle spielen.

Man wird dann Europa nicht nur als die Wirtschaftsmacht, die es ja schon heute ist, achten und ihm
Gehor schenken, sondern auch als eine politische Macht, die mit den gegenwirtigen und den
kiinftigen Weltméchten als ihresgleichen spricht und iiber die nétigen Mittel verfiigt, um ihre Werte
zur Geltung zu bringen, ihre Sicherheit zu gewihrleisten und eine aktive Rolle bei der Wahrung des
Weltfriedens zu spielen.

Unsere Arbeit, verehrte Mitglieder des Konvents, wird nur eine Etappe auf dem Weg zum neuen
Europa darstellen, die jedoch fiir einen Neuaufbruch zu unserem multinationalen Abenteuer
unerlésslich ist.

Dass Europa gegenwirtig nicht weiter vorankommt, ist mehreren Faktoren zuzuschreiben,
insbesondere der unklaren Kompetenzabgrenzung, den komplizierten Verfahren und vielleicht auch
dem nachlassenden politischen Willen, vor allem aber, so denke ich, l4sst sich dies auf eine zentrale
Ursache zuriickfiihren, ndmlich auf die Schwierigkeit, ein starkes Gefiihl der Zugehorigkeit zur
Europédischen Union mit der Wahrung einer nationalen Identitdt zu verbinden.

Diese Schwierigkeit besteht schon heute, wird sich jedoch noch verstirken, wenn morgen
zahlreiche andere Staaten mit unterschiedlichen Gegebenheiten am Leben der Europdischen Union
teilhaben werden.
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Dieses Problem ist relativ neu. Wahrend der ersten Jahrzehnte der europdischen Einigung, in denen
die nationalen Identitdten noch stark ausgeprigt waren, deren Schutz bzw. Ausbreitungsdrang ja
sogar Anlass zu blutigen Auseinandersetzungen gegeben hatte, und in denen das Einigungswerk nur
ein kleines, relativ homogenes Europa betraf, ging es allein um die Frage, die europdische
Integration voranzubringen.

Seit den neunziger Jahren riickt das Erfordernis immer stirker in den Vordergrund nach einer
Losung zu suchen, wie sich der Wunsch nach Zugehdrigkeit zu einer starken Européischen Union
und die Wahrung einer festen Verankerung im nationalen politischen, sozialen und kulturellen
Leben miteinander vereinbaren lassen.

Wir miissen dafiir sorgen, dass die politischen Entscheidungstriger und die Biirger ein - starkes und
deutliches - Zugehorigkeitsgefiihl zu Europa entwickeln und gleichzeitig die natiirliche
Verbundenheit mit ihrer nationalen Identitdt bewahren.

Eingedenk all dieser Gegebenheiten hat der Européische Rat auf seiner Tagung in Laeken die
Einberufung des Konvents zur Zukunft Europas beschlossen, dem Sie angehoéren, und diesem die
Aufgabe iibertragen, die Reform der Strukturen Europas vorzubereiten und - wenn wir uns dazu
fahig erweisen - den Weg in Richtung auf eine Verfassung fiir Europa einzuschlagen.

0

Wie soll nun unser Programm aussehen?
Und wie werden wir unsere Arbeit gestalten?

Die derzeitige Situation in Bezug auf Europa sollte uns veranlassen, zu den Quellen
zuriickzukehren, um uns mit der Finalitit des européischen Einigungswerkes zu befassen.

Die erste Phase unserer Arbeit wird also eine Phase des aufgeschlossenen und aufmerksamen
Zuhorens sein.

Fiir eine Antwort auf die Frage "Welche Erwartungen hegen die Europder am Anfang des 21.
Jahrhunderts in Bezug auf Europa?" miissen wir uns als Konventionsmitglieder untereinander und
zum anderen alle unsere Gesprachspartner befragen.
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Wir miissen unsere Arbeit ohne vorgefasste Meinung beginnen und unsere Vision des neuen
Europas dadurch herausbilden, dass wir allen unseren Partnern, den Regierenden und den
Regierten, den Wirtschafts- und Sozialpartnern, den - bereits hier anwesenden - Vertretern der
Gebietskorperschaften, den im Forum vertretenen Mitgliedern der Verbénde und der
Zivilgesellschaft, aber auch denjenigen, die sich durch nichts anderes ausweisen als durch ihre
Zugehorigkeit zu Europa, kontinuierlich aufmerksam zuhdren.

Dabei miissen wir zwei Zielgruppen vorrangig Gehor schenken, ndmlich den jungen Menschen -
wobei ich es begriilen wiirde, wenn wir einen "Konvent der Jugend Europas" organisieren konnten,
der nach dem Muster unseres Konvents tagt - und den Biirgern der Bewerberlédnder, die die
Européische Union entdecken und néher kennen lernen werden.

Wir werden die modernen interaktiven Kommunikationsmittel, insbesondere das Internet, nutzen,
um die Ansichten der Allgemeinheit in Erfahrung zu bringen. Jeder muss die Mdglichkeit haben,

sich Gehor zu verschaffen; dies setzt natiirlich eine effiziente und dezentrale Organisation voraus,
die es ermoglicht, einen Dialog ohne ideologisch oder parteiisch bedingte Schranken zu fiihren.

Ebenso besteht der Wunsch nach einer interaktiven Befragung, die es der Zivilgesellschaft gestattet,
auf bestimmte kiinftige Vorschlédge von uns zu reagieren.

Der stellvertretende Vorsitzende Jean-Luc Dehaene hat zugesagt, die Tétigkeit des Konvents in
diesem Bereich zu koordinieren.

In unseren ersten Sitzungen werden wir bestrebt sein, in Erfahrung zu bringen, welche Nachfrage
nach Europa besteht.

Bei unserer Befragung wollen wir insbesondere herausfinden, wie Europa nach der Vorstellung der
Européer in 50 Jahren aussehen soll. Wiinschen sie sich ein auf Homogenitét ausgerichtetes Europa
- ein einheitlicheres Europa -, dessen Motor das Streben nach Harmonisierung ist?

Oder ziehen sie ein Europa vor, das seine Vielfalt bewahrt und die jeweiligen geschichtlichen und
kulturellen Identititen achtet? Diese beiden Zielsetzungen bedingen natiirlich unterschiedliche
Vorgehensweisen.

Wir miissen auch verstirkt das Meinungsbild zu einer Frage einholen, die in der Erklédrung von
Nizza als wichtigste Aufgabe unseres Konvents bezeichnet und deren Bedeutung in der Erkldrung
von Laeken unterstrichen wird, ndmlich der Frage nach der Festlegung der jeweiligen
Zusténdigkeiten der Européischen Union und der Mitgliedstaaten: die Antwort auf die oft gestellte
Frage "Wer macht was in Europa?" Worin sollen diese Zustandigkeiten der Union und der
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Mitgliedstaaten bestehen? Soll man den ausschlieBlichen Zustindigkeiten den Vorzug geben oder
einen breiten Bereich geteilter Zustdndigkeiten vorsehen? Wie miissen diese Zustindigkeiten
wahrgenommen werden, damit sie fiir die Offentlichkeit deutlich erkennbar sind?

Hierbei werden wir auf die du3erst niitzlichen Arbeiten zuriickgreifen konnen, die im Europdischen
Parlament durchgefiihrt werden.

Vielleicht sollten wir - damit unsere Gesprachspartner aus der Zivilgesellschaft ihre Vorstellungen
leichter zum Ausdruck bringen kénnen - eine Art "Fragenkatalog zu Europa" ausarbeiten, nach dem
Vorbild dessen, was in einigen Mitgliedstaaten bereits getan wurde.

()
) )

Nach dieser Phase der Anhorung werden wir zwei Aufgaben parallel erledigen miissen.

Zunéchst miissen wir Antworten auf die in der Erkldrung von Laeken aufgeworfenen Fragen
suchen. Diese Fragen lassen sich grob in sechs Gruppen unterteilen: grundlegende Fragen nach der
Rolle Europas; die Aufteilung der Zustandigkeiten in der Europdischen Union; die Vereinfachung
der Instrumente der Union; die Arbeitsweise der Institutionen und deren demokratische Legitimitét;
das Erfordernis, dass Europa in internationalen Angelegenheiten mit einer Stimme spricht; und
schlieBlich der Weg zu einer Verfassung fiir die europdischen Biirger.

Gleichzeitig miissen wir sorgfiltig die verschiedenen Vorstellungen zur Zukunft Europas priifen,
die von anderer Seite gekommen sind und die nun auf dem Tisch liegen.

Unsere Aufgabe wird es dabei nicht sein, Werturteile iiber sie zu fillen, sondern sie lediglich mit all
ihren Folgen zu analysieren und ihre Kohédrenz insbesondere im Hinblick auf die in Lacken
gestellten Fragen zu priifen, um so ihre Auswirkungen auf die Zukunft Europas in 25 und in 50
Jahren abzuschétzen.

Insbesondere werden wir folgende Punkte priifen:

- die sich aus dem Vertrag von Nizza ergebende Architektur der européischen Institutionen;
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- den Plan fiir ein nach féderativen Grundziigen gestaltetes Europa, wie es insbesondere von
hochrangigen deutschen Entscheidungstragern vorgeschlagen wurde;

- das Dokument der Europédischen Kommission iiber die Modernisierung der
Gemeinschaftsmethode;

- die im Hinblick auf eine "Foderation von Nationalstaaten" vorgeschlagenen Losungen - mit
oder ohne Schaffung einer zweiten Kammer.

Sobald diese Priifung abgeschlossen ist, wird der Konvent die dritte Etappe seiner Arbeiten in
Angriff nehmen konnen: die Ausarbeitung seiner Empfehlungen und damit seines Vorschlags.

Wir miissen auf die Forderung nach einer Vereinfachung der Vertrége eingehen, um zu einem
einzigen Vertrag zu gelangen, der von allen gelesen und verstanden werden kann.

Die Erkldarung von Laeken iiberldsst es dem Konvent, zwischen der Vorlage von Optionen oder
einer einzigen Empfehlung zu wéhlen.

Es stiinde im Widerspruch zur Logik unseres Konzepts, wenn wir hieriiber jetzt eine Entscheidung
treffen wiirden.

Es besteht jedoch kein Zweifel daran, dass unserer Empfehlung in den Augen der Offentlichkeit
erhebliches Gewicht und Ansehen zukdme, wenn es uns geldnge, einen breiten Konsens iiber einen

einzigen Vorschlag zu erzielen, hinter dem wir alle stehen kénnen.

Sollten wir in diesem Punkt einen Konsens erreichen, so wiirden wir damit den Weg fiir eine
europiische Verfassung ebnen.

Um jeglichen semantischen Streit auszuschlieBen, schlage ich vor, dass wir uns bereits heute auf die
Bezeichnung "Verfassungsvertrag fiir Europa" einigen.

)
(0) (0)

Ich komme nun zur Gestaltung unserer Arbeiten.
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Jeder kann ermessen, wie auerordentlich umfangreich die vor uns liegende Aufgabe ist, wenn wir
unsere Uberlegungen konsequent zu Ende fiihren und Texte zur Darlegung unserer Vorschlége
abfassen wollen.

Die uns gesetzte Frist von einem Jahr ist relativ kurz.

Wir werden uns bemiihen, sie einzuhalten.

Ich mochte allerdings gleich zu Beginn deutlich machen, dass ich nicht zu Abstrichen bereit bin,
und zwar weder, wenn es darum geht, die européischen Biirger in vollem Umfang zu Gehor
kommen zu lassen, noch hinsichtlich der Qualitdt der Arbeiten unseres Konvents und der von ihm

ausgearbeiteten Vorschlige.

Die praktischen Arbeitsmodalitidten unseres Konvents sind nicht Sache dieser Eroffnungssitzung.
Wir werden sie im Laufe unserer ersten Arbeitssitzung festlegen.

Ich mochte allerdings drei Bemerkungen vortragen, die mir fiir die Ausrichtung unserer Arbeiten
wichtig erscheinen.

1. Wir sind weder eine Regierungskonferenz noch ein Parlament.

Wir sind ein Konvent.

Wir sind keine Regierungskonferenz, da wir kein Mandat der Regierungen erhalten haben, um in
ihrem Namen die Losungen auszuhandeln, die wir vorschlagen werden.

Wir sind kein Parlament, da wir kein Organ sind, das von den Biirgern gewéhlt wurde, um
Gesetzestexte auszuarbeiten. Diese Rolle obliegt dem Europédischen Parlament und den nationalen
Parlamenten.

Wir sind ein Konvent.

Was bedeutet das?

Ein Konvent ist eine Gruppe von Minnern und Frauen, die allein zu dem Zweck

CONV 4/02 kw/SCH/es 21
DE



zusammenkommen, um einen gemeinsamen Entwurf auszuarbeiten.

Grundprinzip unserer Existenz ist unsere Einheit.

Die Mitglieder der vier Komponenten unseres Konvents sollen sich nicht ausschlieBlich als
Sprecher derjenigen verstehen, von denen sie bestellt wurden - Regierungen, Européisches
Parlament, nationale Parlamente und Kommission -, ebenso wenig wie Giuliano Amato im Namen
Italiens sprechen wird, Jean-Luc Dehaene im Namen Belgiens und ich selbst im Namen
Frankreichs.

Ein jeder wird selbstverstéindlich seinem Mandat treu bleiben, muss aber auch seinen personlichen
Beitrag zu den Arbeiten des Konvents leisten.

Sprechen wir Klartext. Dieser Konvent kann nicht erfolgreich sein, wenn er lediglich ein Ort ist, an
dem divergierende Meinungen geduflert werden. Er muss zu dem Schmelztiegel werden, aus dem
heraus Monat fiir Monat ein gemeinsames Konzept Form annimmt.

Um sich ein Meinungsbild zu verschaffen, wird sich der Konvent nach au3en wenden miissen.

Um aber dariiber nachzudenken, was wir vorschlagen konnen, werden sich die Mitglieder des
Konvents einander zuwenden und nach und nach einen "Konventgeist" entwickeln miissen.

Nach auflen, um anzuhdren. Nach innen, um Vorschldge zu erarbeiten.

o)
(0) (0)

2. Meine zweite Bemerkung gilt dem, was im Rahmen des Konvents selbst geschehen wird.
Die Erkldrung von Laeken hat den Konvent mit zwei Strukturen ausgestattet: mit einem
Vorsitzenden und zwei stellvertretenden Vorsitzenden sowie mit einem Présidium mit zwolf

Mitgliedern.

Einige von Ihnen haben sich Gedanken hinsichtlich der Rolle des Prasidiums und des Plenums
gemacht. Sie befiirchten, dass die Hauptarbeit in der Praxis im Priasidium geleistet werden wird.
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Dazu sage ich Thnen, dass fiir mich der Konvent der Konvent ist!

Es ist normal, dass die Arbeit des Konvents von einem Pradsidium vorbereitet und organisiert
werden wird, wie dies bei jeder Versammlung und jeder Vereinigung der Fall ist.

Aber die Erorterungen werden hier stattfinden und 6ffentlich sein.

Das Ubrige wird in hohem MaBe von Thnen und vom Inhalt Threr Beitrige abhiingen.

Wenn lhre Beitrige effektiv darauf abzielen, einen Konsens vorzubereiten, wenn Sie den
Vorschldgen und Bemerkungen der anderen Mitglieder des Konvents Rechnung tragen, dann kann
hier im Konvent Schritt fiir Schritt der Inhalt des endgiiltigen Konsenses erarbeitet werden.

3. An dritter Stelle mdchte ich noch eine einfache Uberlegung anbringen.

Unser Konvent ist seit der Konferenz von Messina im Jahre 1955 die erste Gelegenheit, bei der sich
europdische Verantwortungstriager die Mittel an die Hand geben, um - in angemessenem

Zeitrahmen - griindliche Uberlegungen iiber die Zukunft des europiischen Einigungswerks
anzustellen.

In der Zwischenzeit haben zwar mehrere Regierungskonferenzen stattgefunden, diese hatten aber
den Charakter diplomatischer Verhandlungen zwischen den Mitgliedstaaten, bei denen jeder
durchaus legitim danach trachtet, fiir sich selbst moglichst viel herauszuholen, ohne das Ganze im
Auge zu haben.

Der Europdische Rat hat seinerseits mehrfach beschlossen, Tagungen tiber die Zukunft der
europdischen Organe abzuhalten; jedoch konnten diese Beratungen, sei es unter dem Druck der
internationalen Ereignisse, sei es aufgrund der zeitlichen Zwénge dieses Gremiums, nur selten
langer als einen Tag gefiihrt werden.

Daher kommt den Arbeiten unseres Konvents der Charakter einer neuen geistigen
Grundsteinlegung fiir die Zukunft der Europdischen Union zu.

Meine Damen und Herren,

gestatten Sie mir abschlieend einen Appell an den Enthusiasmus.
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Ein Wort griechischen Ursprungs, "en-thousia", mit der Bedeutung "von einem Gott inspiriert". In
unserem Fall wiére es die Inspiration durch eine Gottin, ndmlich Europa!

Wir horen oft den Vorwurf, wir verstiinden es nicht, den Traum von Europa zu vermitteln, sondern
giben uns damit zufrieden, eine komplizierte, undurchsichtige Struktur zu schaffen, die nur den
Insidern der Wirtschaft und der Finanzwelt zugénglich ist.

Ertriumen wir also Europal!

Lassen wir uns leiten von dem Bild eines befriedeten Kontinents, dessen Schranken und
Hindernisse gefallen sind und in dem Geschichte und Geografie endlich miteinander verséhnt sind,
so dass alle Staaten Europas, nachdem sie im Westen und im Osten getrennte Wege gegangen sind,

gemeinsam ihre Zukunft aufbauen konnen.

Eines Raums der Freiheit und der Chancen, in dem jeder sich bewegen kann, wie er es mochte, um
zu lernen, zu arbeiten, unternehmerisch titig zu werden und seine Bildung zu vervollkommnen.

Eines Raums, der gekennzeichnet ist durch die erfolgreiche Synthese von schopferischer Dynamik,
dem Erfordernis der Solidaritdt sowie dem Schutz der Schwichsten und der am stérksten
Benachteiligten.

Aber auch eines Raums, in dem ausgepragte kulturelle Identititen fortbestehen und sich
weiterentwickeln, wo man sich seiner Wurzeln bewusst und zugleich offen ist fiir gegenseitigen

Austausch, der befruchtend sein kann.

Denken wir auch an die Stimme Europas in der Welt. Ein Europa, das mit einer Stimme spricht,
wird Einfluss und Autoritit haben.

Jeder kennt den Reichtum seiner Kultur und die nie versiegende Kraft ihrer Kreativitét.
Europa hat der Welt den Rationalismus, den Humanismus und das Freiheitsideal gebracht.

Von ihm kann zu Recht eine Botschaft der MaBigung, der Suche nach allseitig annehmbaren
Losungen und des leidenschaftlichen Einsatzes fiir den Frieden ausgehen.

Seine kulturelle Vielfalt bietet Gewihr fiir seine Toleranz.
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Europa muss sich auch imstande zeigen, seine eigene Sicherheit zu garantieren, welcher Art die
Gefahren auch sein mogen.

Ja, wir diirfen trdumen und den Traum von Europa vermitteln!

Sollten wir scheitern, so wiirde jedes Land zu einer Logik des bloBen freien Warenverkehrs
zurlickkehren. Niemand von uns, nicht einmal die grofiten Lénder, hétte ein ausreichendes Gewicht
gegeniiber den Weltméchten. Wir wiirden alle isoliert dastehen in triibsinnigem Griibeln iiber die
Ursachen unseres Niedergangs und unserer Beherrschung durch andere.

Unser Appell an den Enthusiasmus richtet sich an die anderen Européer, zunichst aber an uns
selbst.

Um die anderen mitzureilen und zu iiberzeugen, muss uns der Erfolg unserer Aufgabe
leidenschaftlich am Herzen liegen, einer Aufgabe, die ihrer Form nach bescheiden, ihrem Inhalt
nach aber gewaltig ist, denn wenn sie entsprechend dem uns erteilten Mandat gelingt, wird sie die
Zukunft Europas in neuem Licht erstrahlen lassen.

Es lebe Europa!
Ich danke Thnen.
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